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RUOKAVIRASTO

Livsmedelsverket ® Finnish Food Authority




	TEKNINEN KYSELYLOMAKE  
​​​​​Ruokaviraston suorittamaa DUS-testausta varten                    
TECHNICAL QUESTIONNAIRE                        for DUS-testing conducted by Finnish Food Authority

	



	
	

	
	Ruokavirasto täyttää – Finnish Food Authority fills in




	1. Laji: kasvitieteellinen ja suomenkielinen nimi

Species: botanical and common name


	Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.) Briggs. / rypsi / turnip rape



	2. Hakija: nimi ja osoite, puhelinnumero, sähköpostiosoite, tarvittaessa myös edustajan yhteystiedot 
Applicant: name and address, phone, email address and where appropriate name and address of the procedural representative
     



	3. Lajikkeen nimi: huomioikaa isot ja pienet kirjaimet sekä välilyönnit
Variety denomination: please note capital and lower case letters as well as blank characters
3.1 Lajikenimiehdotus, jos on jo annettu
Where appropriate, proposal for a variety denomination 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3.1 Jalostajan tunnus
Provisional designation (breeder’s reference)
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



	4. Lajikkeen alkuperä, ylläpito- ja lisäystapa
Information on origin, maintenance and reproduction of the variety
4.1 Lajikkeen jalostustapa, ylläpito ja lisäystapa 
Breeding, maintenance and reproduction of the variety 
Jalostusmenetelmä, vanhemmat ja muu oleellinen tieto

Please indicate breeding scheme, parent and other relevant information
     
Hybridilajikkeilla jalostuskaava, vastatkaa kysymyksiin 5.1-5.6 myös vanhemmaislinjojen osalta

In case of hybrids, please indicate the formula and answer 5.1 to 5.6 also for each component of the hybrid

     
4.2 Lajikkeen maantieteellinen alkuperä: alue tai maa, jossa lajike on jalostettu tai löydetty ja kehitetty
Geographic origin of the variety: the region and the country in which the variety was bred or discovered and developed
     



	5. Lajikkeen ominaisuudet: suluissa oleva numero viittaa vastaavaan EU:n kasvilajikeviraston (CPVO) havainto-ohjeiden havainto-ominaisuuteen; merkitkää parhaiten vastaava ominaisuuden arvo

Characteristics of the variety to be indicated (the number in brackets refers to the corresponding characteristic in the CPVO protocol; please mark the state of expression which best corresponds)

	
	Ominaisuus 
Characteristics
	Esimerkkilajikkeet Example varieties
	Arvo
Note

	5.1 (2)
	Ploidia-aste
Ploidy
	
	

	
	diploidi
diploid
	Nokonova; Rex
	2      


	
	tetraploidi
tetraploid
	-; Perko PVH
	4      


	5.2 (8)
	Lehti:tyyppi

Leaf:type
	
	

	
	ehjä

entire
	-; Chicon
	1      


	
	liuskainen

lobed
	Kove; Perko PVH
	2      


	5.3 (16)
	Kukkimisaika (50% kasveista ainakin yksi kukka on auennut)

Time of flowering(50% of plants with at least one open flower)
	
	

	
	hyvin aikaisin

very early
	Hymac; Primax
	1      


	
	aikaisin

early 
	Agena;-


	3      


	
	keskinkertainen

medium
	Kova; Rex
	5      


	
	myöhään 

late
	Munro; -
	7      


	
	hyvin myöhään 

very late
	Nokonova; Triton
	9      


	5.4 (17)
	Kukka: terälehtien väri
Flower: color of petal
	
	

	
	sitruunankeltainen

lemon yellow
	Kulta; Perko PVH
	1      


	
	oranssinkeltainen
orange yellow
	
	2      


	5.5 (21)
	Kasvi: kokonaispituus sivuhaarat mukaan lukien
Plant: total length including side branches
	
	

	
	lyhyt

short
	
	3      


	
	keskinkertainen

medium
	Kulta
	5      


	
	pitkä 

long
	Harmoni
	7      



	6. Samankaltaiset lajikkeet ja erottuvuus niistä:  

Similar varieties and differences from these varieties:

	Samankaltaisen lajikkeen nimi 
Denomination of similar variety

     

	Erottava tuntomerkki Characteristic in which the similar variety is different(*
     

	Esiintyminen samakaltaisessa lajikkeessa
State of expression of similar variety

     

	Esiintyminen tarkastettavassa lajikkeessa
State of expression of candidate variety

     


	(* Jos molemmat lajikkeet saavat saman arvon, ilmoittakaa lajikkeiden välisen eron suuruus.

In the case of identical states of expressions of both varieties, please indicate the size of the difference


	7. Lisätietoja, jotka voivat auttaa lajikkeen erottuvuuden toteamisessa 

Additional information which may help to distinguish the variety 
7.1 Kestävyys tauteja ja tuholaisia vastaan

Resistance to pests and diseases
     
7.2 Vaatiiko lajikkeen testaus erityisiä toimenpiteitä lajikkeen itsensä, ympäristön, ihmisten tai eläinten kannalta

Special conditions for the examination of the variety 

      kyllä, millaisia? - yes, specify   
      
      ei – no
7.3 Lisätietoja

Other information 

     



	8. GMO-tiedot
GMO information required
Lajike edustaa EU:n direktiivin EC/2001/18 (12.3.2001) artiklan 2(2) mukainen geneettisesti muunnettua organismia.
The variety represents a Genetically Modified Organism within the meaning of Article 2(2) of Council directive EC/2001/18 of 12/03/2001.

      kyllä - yes
      ei – no
Jos kyllä, varautukaa antamaan asiasta lisäselvitys pyydettäessä.
 If yes, please be prepared to give further information when required. 


	9. Testattavaksi toimitettava kasvimateriaali
Information on plant material to be examined
Lajikkeen ominaisuuksien ilmentymiseen voivat vaikuttaa monet tekijät kuten esimerkiksi tuholaiset, taudit, kemialliset käsittelyt (esim. kasvunsääteet ja torjunta-aineet) ja solukkoviljely. Testattavaa kasvimateriaalia ei pidä käsitellä millään tavalla, joka voi vaikuttaa lajikkeen ominaisuuksiin, ellei Ruokavirasto ole tapauskohtaisesti sallinut tai edellyttänyt tällaista käsittelyä. Jos kasvimateriaali on käsitelty, kaikki käsittelyä koskevat yksityiskohdat tulee ilmoittaa. Tätä varten ilmoittakaa, onko testattavaksi toimitettava kasvimateriaali tietonne mukaan ollut seuraavien kohteena:

The expression of characteristics of a variety may be affected by factors, such as pests and disease, chemical treatment (e.g. growth retardants of pesticides) and effects of tissue culture. The plant material should not have undergone any treatment which would affect the expression of the characteristics of the variety, unless Finnish Food Authority specifically allows or requests such treatment. If the plant material has undergone such treatment, full details of the treatment must be given. In this respect, please indicate below, to the best of your knowledge, if the plant material to be examined has been subjected to:

a) mikro-organismit (esim. virukset, bakteerit, fytoplasmat)
microorganisms (e.g. virus, bacteria, phytoplasma)
      kyllä - yes
      ei – no
b) kemiallinen käsittely (esim. kasvunsääteet, torjunta-aineet)
chemical treatment (e.g. growth retardant or pesticide)
      kyllä - yes
      ei – no
c) solukkoviljely

 tissue culture
      kyllä – yes
      ei – no
d) muut tekijät
other factors
      kyllä – yes
      ei – no
Jos vastaatte kyllä, kertokaa altistuksen tai käsittelyn yksityiskohdat:
Please provide details of where you have indicated ”yes”:

     



Vakuutan, että tietojeni mukaan tässä lomakkeessa antamani tiedot ovat oikeita.

I hereby declare that to the best of my knowledge the information given in this form is complete and correct. 


	Päiväys

Date

     

	Allekirjoitus

Signature

  
	Nimenselvennys

Name
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